The International Association for the Exchange of Students for Technical Experience 

IAESTE GERMANY

TRAINEE’S REPORT

Praktikantenbericht

This report is meant to help evaluate your IAESTE placement. You are requested to give your impressions about your traineeship. The information is forwarded to your reception committee. (The report should be typewritten or written in block letters. Please submit 3 copies at your local IAESTE committee immediately after completing your training). 

Dieser Bericht dient zur Evaluation Ihres IAESTE-Praktikums. Bitte geben Sie Ihre Eindrücke über das Praktikum wieder. Die Information wird an das IAESTE-Komitee des Gastgeberlandes weitergeleitet. Reichen Sie dieses Formular bitte in dreifacher Ausfertigung unmittelbar nach Beendigung des Praktikums bei der lokalen IAESTE-Betreuungsstelle an Ihrer Hochschule ein. Mindestens ein Exemplar bitte in englischer Sprache!

	Country of training:

Austauschland:
	Ref. No.:

Ref.-Nr.:
	Year:

Jahr:

	
	

	Trainee / Praktikant/in


	Employer /Arbeitgeber

	Name:


	Name:



	Address:

Adresse::


	Address:

Adresse:



	Phone:

Telefon:
	No. of weeks:

Praktikumsdauer (in Wochen):

	E-Mail:


	From:
	To:

	
	Von:
	Bis:

	University:

Universität:
	Payment per month (in local currency):

monatliche Vergütung in (Landeswährung):

	Faculty:

Fachrichtung:
	

	
	
	Excellent

 Sehr gut
	Good

   Gut


	Fair

Aus-reichend


	Poor

Mangel-haft

	1.
	Was your training in accordance with the experience offered?

Stimmte Ihr Praktikum mit der angebotenen Tätigkeit überein?


	(
	(
	(
	(

	2.
	Was the payment sufficient to cover the cost of living and provide some pocket money? War die Bezahlung ausreichend zur Deckung der Lebenshaltungskosten?


	(
	(
	(
	(

	3.
	Did you have any influence on the training program? Hatten Sie Einfluss auf den Ausbildungsplan?


	(
	(
	(
	(

	4.
	How would you describe your relations with management and other employees? Wie war Ihr Verhältnis zu Vorgesetzten und Mitarbeitern?


	(
	(
	(
	(

	5.
	Was your knowledge in the required language good enough? Waren Ihre Sprachkenntnisse ausreichend?

	(
	(
	(
	(

	6.
	Was the information from / contact with your IAESTE Office in your own country to your satisfaction? Waren die Informationen von / der Kontakt mit IAESTE Deutschland zu Ihrer Zufriedenheit?


	(
	(
	(
	(

	7.
	Did the over-all performance of your sending country satisfy you? Waren Sie mit der Leistung von IAESTE Deutschland zufrieden?


	(
	(
	(
	(

	8.
	Did the over-all performance of your receiving country satisfy you? Waren Sie mit der Leistung des IAESTE-Komitees im Gastland zufrieden?


	(
	(
	(
	(

	9.
	Did you complete a special project? Haben Sie ein bestimmtes Projekt bearbeitet?


	
	

	
	For your company? Für den Arbeitgeber?
	Yes (
	No (

	
	For your university? Für Ihre Hochschule?


	Yes (
	No (

	10.
	Do you expect to get credit for this experience from your university/college? Wird das Praktikum im Rahmen Ihrer Studienordnung anerkannt?


	Yes (
	No (

	11.
	Would you recommend this offer for next year’s exchange? Würden Sie die Praktikumsstelle für das nächste Jahr empfehlen?


	Yes (
	No (


	12.
	Please give a short outline of the work experience obtained: Bitte geben Sie  uns einen kurzen Erfahrungsbericht:




	13.
	Please give details of your accommodation / Bitte beschreiben Sie Ihre Unterkunft:




	14.
	Social programme: Please give details of any cultural/social programme which was provided by the host committee / Bitte beschreiben Sie das Betreuungsprogramm, das das IAESTE-Komitee des Gastlandes für Sie organisiert hat:



	15.
	Any further comments:

Anmerkungen:



	16.
	Would you be interested in assisting with incoming students in next year’s exchange? Sind Sie daran interessiert, im IAESTE-Komitee an Ihrer Hochschule mitzuwirken?


	Yes (
	No (

	17.
	May we forward your name and address to next year’s students, if requested? Sind Sie mit der Weitergabe Ihres Namens/Ihrer Adresse an nachfolgende Praktikanten einverstanden?


	Yes (
	No (

	18.
	Were you required to pay a fee to IAESTE in your country?

How much did you pay (in US dollars)? If money was refunded, please give only the final amount paid. Haben Sie eine Gebühr an IAESTE Deutschland bezahlt? Wie hoch war diese (in US Dollar)?  Im Fall einer Rückerstattung bitte nur den Endbetrag nennen.                


	Yes (
$
 
	            No (


	Date:

Datum:
	Signature:

Unterschrift:




Thank you for your contribution! Vielen Dank für Ihre Unterstützung!

